
�����;देवाच्या वचना�����;वरील सवर्समावेशक बायबलसंबंधी अभ्यास

प्रस्तावना: देवाच्या वचनाचे पायाभूत महȊव
�#39;देवाचे वचन�#39; हे ɟवȯासाचा कें द्रɫबʌदू असून, ते मानवजातीसाठʎ देवाचे प्रकटʍकरण आहे. ते स्वीकारल्याने बायबलच्या
पɝरपूणर्तेवर आɢण अɠधकारावर ɟवȯास वाढतो, तसेच आज्ञाधारकतेला प्रोत्साहन ɠमळते, ज्यामुळे ते ɤख्रस्ती बनण्यासाठʎ पायाभूत ठरते.
त्यात देवाच्या तोंडी आज्ञा, भɟवष्यसूचक संदेश, येशू ɤख्रस्ताचे ȭɜक्तमत्व आɢण जुना व नवा करार या दोन्हींचा समावेश असलेली ɡलɤखत
पɟवत्र शास्त्रवचने यांचा समावेश आहे.
� इब्री ४:१२-१३: �����;कारण देवाचे वचन ɣजवंत व ɟक्रयाशीलआहे. कोणत्याही दुधारी तलवारीपेक्षा ते अɠधक तीÛणआहे; ते जीव
व देह, सांधे व मǸा भेदण्याइतके आत ɡशरते; ते अंतःकरणातील ɟवचार व वृȉी यांचा न्याय करते. संपूणर् सृȲीतील काहीही देवाच्या
दृȲीपासून लपलेले नाही. ज्याला आपल्याला ɟहशोब द्यायचा आहे, त्याच्या डोळ्यांसमोर सवर् काही उघड व ȺȲ आहे.�����;
– ȺȲीकरण: वचन (ग्रीक: लोगोस, दैवी अɢभȭक्ती) ɣजवंत (सुसंगत) आɢण सɟक्रय (गɟतशील) आहे, जे पाप आɢण सत्य
उघड करणारी आध्याɦत्मक शस्त्रɟक्रया करते, जी कदाɡचत �����;दुखवू�����; शकते परंतु आरोग्याकडे नेते. ते लपलेले
ɟवचार प्रकट करते आɢण सवाǖना जबाबदार धरते, तसेच ɟवȯासणार्‍यांना त्याच्या आव्हानांपासून दूर न पळण्याचा आग्रह करते.

� १ तीमथ्य ४:१६: �����;आपल्या जीवनाकडे आɢण ɡशकवणीकडे बारकाईने लक्ष द्या. त्यांत ɞटकून राहा, कारण असे केल्यास
तुम्ही स्वतःला आɢण आपल्या श्रोत्यांना वाचवाल.�����;
– ȺȲीकरण: तारणासाठʎ जीवन (आचरण) आɢण ɡसद्धांत (ɡशकवण) अत्यंत महȊवाचे आहेत. ɢभȡ अथर् लावण्यांमुळे हा प्रȱ
ɟनमार्ण होतो: इतकʏ वेगवेगळʍ मते का? चूक टाळण्यासाठʎ योग्य ɡशकवणीमध्ये सातत्य ठेवणे आवश्यक आहे.

� २ तीमथ्य ३:१६-१७: �����;संपूर्ण शास्त्रवचन देवाच्या प्रेरणेने ɞदलेले आहे आɢण ते ɡशकवण्यासाठʎ, दोष देण्यासाठʎ,
सुधारण्यासाठʎ व नीɟतमȊवाचे ɡशक्षण देण्यासाठʎ उपयुक्त आहे, यासाठʎ कʏ देवाचा सेवक प्रत्येक चांगल्या कामासाठʎ पूणर्पणे
सुसǸ व्हावा.�����;
– ȺȲीकरण: पɟवत्र शास्त्र ईȯराने प्रेɝरत (ग्रीक: ������������, �����;देवाने ɞदलेला ȯास�����;) आɢण
ȭावहाɝरक आहे, जे ɟवȯासणार्‍यांना प्रत्येक चांगल्या कायार्साठʎ सुसǸ करते. सवर्जण ते स्वीकारणार नाहीत, परंतु ते
आध्याɦत्मक पɝरपक्वतेसाठʎ आवश्यक असलेले सवर् काही पुरवते.

� योहान १२:४७-४८: �����;जर कोणी माझे शब्द ऐकूनही ते पाळत नसेल, तर मी त्याचा न्याय करत नाही. कारण मी जगाचा न्याय
करण्यासाठʎ आलो नाही, तर जगाला वाचवण्यासाठʎ आलो आहे. जो मला नाकारतो आɢण माझे शब्द स्वीकारत नाही, त्याच्यासाठʎ
एक न्यायाधीश आहे; मी उǴारलेले तेच शब्द शेवटच्या ɞदवशी त्याला दोषी ठरवतील.�����;
– ȺȲीकरण: येशूचे शब्द (ग्रीक: र्‍हेमा, उǴारलेले वचन) नाकारणे म्हणजे त्याला आɢण तारणाला नाकारणे होय. देव उदारपणे
न्यायाचा मापदंड प्रकट करतो, जणू काही एखादʍ परीक्षा आगाऊच घेतली आहे, ज्यामुळे अपयशासाठʎ कोणतीही सबब उरत
नाही.

� प्रेɟषतांची कृत्ये १७:१०-११: �����;रात्र होताच, ɟवȯासणार्‍यांनी पौल आɢण सीला यांना बेɝरया येथे पाठवून ɞदले. तेथे
पोहोचल्यावर ते यहुदʍ सभाȸानात गेले. आता, बेɝरयातील यहुदʍ हे थेस्सलनीकातील यहुद्यांपेक्षा अɠधक चांगल्या चाɝरśयाचे
होते, कारण त्यांनी तो संदेश मोठ्या उत्सुकतेने स्वीकारला आɢण पौलाने सांɟगतलेले खरे आहे कʏ नाही हे पाहण्यासाठʎ ते दररोज
शास्त्रवचनांची तपासणी करत असत.�����;
– ȺȲीकरण: बेɝरयाच्या लोकांचा उदाȉ प्रɟतसाद—शास्त्रवचन उत्सुकतेने स्वीकारणे आɢण दररोज त्याचे परीक्षण करणे—एक
आदशर् घालून देतो: उत्साहाने वाचा, प्रȱ ɟवचारा आɢण बायबलच्या आधारे ɡशकवणींची पडताळणी करा.
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सृȲी, इɟतहासआɢण भɟवष्यवाणीमधील देवाचे वचन (जुना करार कें द्रȸानी)
जुन्या करारात, �����;वचन�����; (ɟहब्रू: दबार, वाणीआɢण कृती) ही देवाची थेट वाणी ɫकʌवा आज्ञाआहे, जी ɟनमार्ण करते, मागर्दशर्न
करते, न्यायɟनवाडा करते आɢण भɟवष्यवाणी करते. ते सɟक्रय, अɠधकारयुक्त आɢण जीवनदायी आहे.
� उत्पɢȉ १:३ (���): �����;आणि देवाने म्हटले, �#39;प्रकाश होऊ दे,�#39; आɢण प्रकाश झाला.�����; (उत्पɢȉ १:६, ९,
११, इत्यादʐमध्ये पुनरावृȉी.)
– ȺȲीकरण: देवाचे वचन तत्काळ ɟनɸमʌती करते, यावरून त्याची सृजनशक्ती ɞदसून येते.

� स्तोत्र ३३:६: �����;परमेश्वराच्या वचनाने आकाश ɟनमार्ण झाले, आɢण त्याच्या मुखाच्या ȯासाने त्यातील तारकासमूह ɟनमार्ण
झाला.�����;
– ȺȲीकरण: देवाच्या ȯासाशी जोडलेला शब्द, ɟवȯाची ɟनɸमʌती करतो.

� स्तोत्र १४८:५: �����;त्यांनी परमेȯराच्या नावाचे स्तवन करावे, कारण त्याच्या आज्ञेने त्यांची ɟनɸमʌती झाली.�����;
– ȺȲीकरण: सृȲी देवाची स्तुती करते कारण त्याच्या वचनाने ɟतला अɧस्तत्वात आणले.

� यशया ५५:११: �����;माझ्या मुखातून ɟनघणारे माझे वचन असेच आहे: ते माझ्याकडे ȭथर् परत येणार नाही, तर माझी इǵा
पूणर् करील आɢण ज्या उदे्दशासाठʎ मी ते पाठवले आहे तो साध्य करील.�����;
– ȺȲीकरण: देवाचे वचन आपला उदे्दश नेहमीच पूणर् करते, मग तो सृȲी ɟनमार्ण करणे असो, मागर्दशर्न करणे असो ɫकʌवा
न्यायɟनवाडा करणे असो.

� ɟनगर्म २०:१: �����;आणि देवाने हे सवर् शब्द उǴारले.�����;
– ȺȲीकरण: दहा आज्ञांचा पɝरचय करून देते, आɢण देवाचे वचन हे करारात्मक मागर्दशर्न म्हणून दाखवते.

� अनुवाद ८:३: �����;त्याने तुम्हाला नम्र केले, तुम्हाला भुकेले ठेवले आɢण मग माȡा खाऊ घातला... यासाठʎ कʏ तुम्हाला हे
कळावे कʏ मनुष्य केवळ भाकरीवरच जगत नाही, तर परमेȯराच्या मुखातून ɟनघणार्‍या प्रत्येक वचनावर जगतो.�����;
– ȺȲीकरण: देवाचे वचन शारीɝरक गरजांच्या पलीकडे आध्याɦत्मक जीवन ɞटकवून ठेवते.

� यहोशवा १:८: �����;नियमशास्त्राचे हे पुस्तकतू नेहमीआपल्याओठांवर ठेव; रात्रंɞदवस त्याचे मननकर, म्हणजे त्यात ɡलɟहलेल्या
सवर् गोȲी तू काळजीपूवर्क पाळशील. मग तू समृद्ध व यशस्वी होशील.�����;
– ȺȲीकरण: ɡलɤखत वचनावर मनन केल्याने आज्ञापालन आɢण यश सुɟनɢȮत होते.

� ɠयमर्या १:४: �����;परमेश्वराचा संदेश मला आला, तो म्हणाला.�����;
– ȺȲीकरण: भɟवष्यसूचक प्रकटʍकरणाद्वारे देवाचा संदेश पोहोचतो.

� यहेज्केल १:३: �����;परमेश्वराचा संदेश बाबेलच्या देशात, केबार नदʍजवळ, बुजीचा मुलगा याजक यहेज्केल याच्याकडे आला.
तेथे परमेȯराचा हात त्याच्यावर होता.�����;
– ȺȲीकरण: देवाचे वचन संदेȳांना घोषणा करण्यासाठʎ मागर्दशर्न करते.

� १ शमुवेल ३:१: �����;मुलगा शमुवेल एलीच्या हाताखाली परमेȯराची सेवा करत होता. त्या ɞदवसांत परमेȯराचे वचन दुɸमʌळ
होते; दृȲांत फारसे होत नसत.�����;
– ȺȲीकरण: शब्दाच्या दुɸमʌळतेमुळे तो अनमोल बनला.

� १ राजे १७:२: �����;मग परमेȯराचा संदेश एलीयाकडे आला.�����;
– ȺȲीकरण: ते भɟवष्यसूचक कायार्ला मागर्दशर्न करते.

� यशया ४०:८: �����;गवत सुकून जाते आɢण फुले गळून पडतात, परंतु आमच्या देवाचे वचन सवर्काळ ɞटकून राहते.�����;
– ȺȲीकरण: शब्द शाȯत आहे, तो सृȲीपेक्षाही जास्त काळ ɞटकतो.

� आमोस ३:१: �����;हे इस्राएल लोकांनो, हे वचन ऐका; जे वचन परमेȯराने तुमच्याɟवरुद्ध—म्हणजे मी ɠमसर देशातून बाहेर
आणलेल्या त्या संपूणर् कुटंुबाɟवरुद्ध—सांɟगतले आहे.�����;
– ȺȲीकरण: यामुळे ɟनणर्यक्षमता येते आɢण लक्ष देण्याची गरज भासते.

� स्तोत्र १०७:२०: �����;त्याने आपले वचन पाठवून त्यांना बरे केले; त्याने त्यांना कबरेतून सोडवले.�����;
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– ȺȲीकरण: देवाचे वचन बरे करते आɢण मुक्त करते.
ऐɟतहाɡसक संदभर् (प्रेɟषतांची कृत्ये ७:१-३८): प्रेɟषतांची कृत्ये ७ मध्ये इɟतहासातील देवाच्या वचनाचा आढावा ɞदला आहे: देव अब्राहामाला
बोलावतो (व. १-८), याकोबाला इɣजप्तला घेऊन जातो (व. ९-१६), इस्राएलाला गुलामɟगरीतून सोडवण्यासाठʎ मोशेला उभा करतो (व. १७-
२९), आɢण मोशेद्वारे �����;जिवंत वचने�����; देतो (व. ३८). यातून पɟहली पाच पुस्तके (उत्पɢȉ, ɟनगर्म, लेवीय, गणना, अनुवाद)
तयार झाली, जी ɟहब्रू/अरामी भाषेत (इ.स.पू. १४००-४००) ɡलɟहली गेलीआɢण यहुदʍ धमार्चे धमर्ग्रंथ म्हणून स्वीकारली गेली. शतकानुशतके,
संदेȳांनी त्यात ईȯरी प्रेरणेने ɡलɟहलेली लेखने जोडली, ज्यातून ɟनयमशास्त्र आɢण संदेȳांची पुस्तके तयार झाली.

देहधारी येशू ɤख्रस्त म्हणून देवाचा शब्द (नȭा कराराची पूतर्ता)
नȭा करारामध्ये, वचन (लोगोस, दैवी अɢभȭक्ती) येशूमध्ये मूतर् रूप धारण करते, जे जुन्या करारातील वचने पूणर् करते आɢण देवाच्या
प्रकटʍकरणाचे मूतर् स्वरूप आहे.
� योहान १:१-३, १४: �����;आरंभी शब्द होता, आɢण शब्द देवाजवळ होता, आɢण शब्द देव होता. तो आरंभी देवाजवळ होता.
त्याच्याद्वारे सवर् गोȲी ɟनमार्ण झाल्या; त्याच्याɡशवाय काहीही ɟनमार्ण झाले नाही... शब्द देहधारी झाला आɢण आमच्यामध्ये राɟहला.
आम्ही त्याचे गौरव पाɟहले आहे, ɟपत्यापासून आलेल्या, कृपेने व सत्याने पɝरपूणर् असलेल्या एकुलत्या एक पुत्राचे गौरव.�����;
– ȺȲीकरण: येशू हा दैवी, सृजनशील शब्द (लोगोस)आहे, जो उत्पȉीच्या ɟनɸमʌतीशी जोडलेला आहे आɢण देवाला प्रकट करतो
(योहान १:१८: �����;देवाला कोणीही कधी पाɟहले नाही, परंतु एकुलता एक पुत्र, जो स्वतः देव आहे आɢण ɟपत्याच्या
सवार्त जवळचा संबंध ठेवतो, त्याने त्याला प्रकट केले आहे�����;).

� योहान ५:३९-४०: �����;तुम्ही शास्त्रवचनांचा काळजीपूवर्क अभ्यास करता कारण तुम्हाला वाटते कʏ त्यांत सावर्काɡलक जीवन
ɠमळेल. हीच ती शास्त्रवचने आहेत जी माझ्याɟवषयी साक्ष देतात, तरीही जीवन ɠमळवण्यासाठʎ तुम्ही माझ्याकडे येण्यास नकार
देता.�����;
– ȺȲीकरण: पɟवत्र शास्त्र सावर्काɡलक जीवनासाठʎ येशूकडे ɟनदǂश करते.

� प्रकटʍकरण १९:१३: �����;त्याने रक्ताने माखलेला झगा घातला आहे आɢण त्याचे नाव देवाचा शब्द आहे.�����;
– ȺȲीकरण: �#39;शब्द�#39; म्हणून येशूचे नाव न्यायɟनवाड्याच्या बाबतीत त्याचा अɠधकार दशर्वते.

� लूक २४:२७, ४४-४९: �����;आणि मोशे व सवर् संदेȳांपासून सुरुवात करून, त्याने स्वतःɟवषयी सवर् शास्त्रवचनांमध्ये काय
ɡलɟहले आहे ते त्यांना समजावून सांɟगतले... तो त्यांना म्हणाला, ‘मी तुमच्याबरोबर असताना तुम्हाला हेच सांɟगतले होते: मोशेचे
ɟनयमशास्त्र, संदेȳांचे ग्रंथ व स्तोत्रसंɟहता यांमध्ये माझ्याɟवषयी जे काही ɡलɟहले आहे, ते सवर् पूणर् झालेच पाɟहजे.’ मग त्याने त्यांची
मने उघडली, जेणेकरून त्यांना शास्त्रवचने समजू शकतील... पापांच्या क्षमेसाठʎ पȮाȉापाचा उपदेश त्याच्या नावाने सवर् राȴांना
केला जाईल.�����;
– ȺȲीकरण: येशू जुन्या कराराची पूतर्ता करतो आɢण प्रेɟषतांना त्याचा संदेश देण्यासाठʎ सुसǸ करतो, तसेच त्यांच्या मनाला
त्या संदेशाचा अथर् समजावून देतो.

� योहान ८:३१-३२: �����;ज्या यहुद्यांनी त्याच्यावर ɟवȯास ठेवला होता, त्यांना येशू म्हणाला, ‘जर तुम्ही माझ्या ɡशकवणीला धरून
राहाल, तर तुम्ही खरोखर माझे ɡशष्य आहात. मग तुम्ही सत्य जाणाल आɢण सत्य तुम्हाला स्वतंत्र करील.’�����;
– ȺȲीकरण: येशूच्या वचनात (लोगोस) ɜȸर राɟहल्याने ɡशष्यत्व आɢण स्वातंśय प्राप्त होते.

� योहान १५:३: �����;मी तुम्हाला सांɟगतलेल्या वचनामुळे तुम्ही आधीच शुद्ध झाला आहात.�����;
– ȺȲीकरण: येशूचे वचन (लोगोस) ɟवȯासणार्‍यांना शुद्ध करते.

� इब्री १:१-३: �����;पूर्वी देवाने आमच्या पूवर्जांशी अनेक वेळा व ɟवɟवध प्रकारे संदेȳांच्या द्वारे संवाद साधला; परंतु Ɂा शेवटच्या
ɞदवसांत त्याने आपल्या पुत्राद्वारे आमच्याशी संवाद साधलाआहे, ज्याला त्याने सवर् गोȲींचा वारस नेमले आहे आɢण ज्याच्याद्वारे त्याने
ɟवȯाची ɟनɸमʌती केली आहे. पुत्र देवाच्या गौरवाचे तेज व त्याच्या अɧस्तत्वाचे अचूक प्रɟतरूप आहे; तो आपल्या सामथ्यर्वान वचनाने
सवर् गोȲींना आधार देतो.�����;
– ȺȲीकरण: देव आपल्या पुत्राद्वारे बोलतो, जो आपल्या वचनाने (र्‍हेमा, उǴारलेली आज्ञा) सृȲीला आधार देतो.

एकɟत्रत ɟवषय: येशू ɟनयमशास्त्र आɢण संदेȳांची वचने पूणर् करतो (माकर् १२:२८-३४: �����;तू आपला देव परमेȯर यावर प्रीती
कर... आɢण �#39;तू आपल्या शेजार्‍यावर स्वतःसारखी प्रीती कर�#39;�����;), आɢण ɟवधीɟवषयक ɟनयमांना (कलस्सैकर २:१६-
१७: �����;ह्या गोȲी येणार्‍या गोȲींची सावली आहेत; परंतु त्यांचे खरे स्वरूप ɤख्रस्तामध्ये आहे�����;) सत्य म्हणून मागे टाकतो.
(टʍप: मूळ दस्तऐवजात दृश्यात्मकȺȲतेसाठʎ उदाहरणात्मक ɡचत्रे समाɟवȲ आहेत, जी बहुधा पूतर्तेची ɫकʌवा आज्ञांची रेखाɡचत्रे असावीत.)
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ɡलɤखत शब्द: प्रेरणा, अɡधकार आɢण ȭावहाɝरक उपयोग
बायबल ईȯरीय प्रेरणेने ɡलɟहलेले, अɠधकारयुक्त आɢण पɝरवतर्न घडवणारे आहे, जे ɟवȯासणार्‍यांना मागर्दशर्न करते आɢण ɡसद्धांताला
आकार देते.
� २ पेत्र १:२०-२१: “सवाǖत महȊवाचे म्हणजे, तुम्ही हे समजून घेतले पाɟहजे कʏ, पɟवत्र शास्त्रातील कोणतीही भɟवष्यवाणी संदेȳाच्या
स्वतःच्या अथर् लावण्याने झाली नाही. कारण भɟवष्यवाणीचा उगम कधीही मानवी इǵेतून झाला नाही, तर संदेȲे, मनुष्य असूनही,
पɟवत्र आत्म्याच्या प्रेरणेने देवाकडून बोलले.”
– ȺȲीकरण: पɟवत्र शास्त्र हे पɟवत्र आत्म्यापासून उत्पȡ झाले आहे, मानवी इǵेपासून नाही.

� स्तोत्रसंɟहता ११९:१०५: �����;तुझे वचन माझ्या पायांसाठʎ ɞदवा आɢण माझ्या मागार्वर प्रकाश आहे.�����;
– ȺȲीकरण: देवाचे वचन (दबार) दैनंɞदन जीवनाला मागर्दशर्न करते (स्तोत्रसंɟहता ११९ मध्ये १७० हून अɠधक वचनांमध्ये
त्याला ɟनयम, कायदे इत्यादʍ म्हणून गौरवले आहे).

� रोमकरांस पत्र १५:४: �����;कारण पूवƹ जे काही ɡलɟहले होते ते आपल्याला ɡशकवण्यासाठʎ ɡलɟहले होते, यासाठʎ कʏ पɟवत्र
शास्त्रामध्ये ɡशकवलेल्या सहनशीलतेद्वारे आɢण त्यातून ɠमळणार्‍या प्रोत्साहनाद्वारे आपल्याला आशा ɠमळावी.�����;
– ȺȲीकरण: जुना करार ɡशकवण देतो आɢण आशा देतो.

� गलतीकरांस पत्र ३:८: �����;शास्त्रवचनाने हे आधीच पाɟहले होते कʏ, देव परराȴीय लोकांना ɟवȯासाद्वारे नीɟतमान ठरवेल,
आɢण त्याने अब्राहामाला अगोदरच सुवातार् जाहीर केली होती: ‘तुझ्याद्वारे सवर् राȴांना आशीवार्द ɠमळेल.’�����;
– ȺȲीकरण: पɟवत्र शास्त्र ɟवȯासाद्वारे तारण होईल असे भाकʏत करते.

� १ थेस्सलनीकाकर २:१३: �����;आणि आम्ही देवाचे सतत आभार मानतो कारण, जेव्हा तुम्ही आमच्याकडून ऐकलेले देवाचे
वचन स्वीकारले, तेव्हा तुम्ही ते मानवी वचन म्हणून नव्हे, तर जसे ते खरोखर आहे, म्हणजे देवाचे वचन म्हणून स्वीकारले; जे ɟवȯास
ठेवणार्‍या तुमच्यामध्ये खरोखर कायर् करत आहे.�����;
– ȺȲीकरण: उपदेɡशत वचन (लोगोस) ɟवȯासणार्‍यांमध्ये पɝरवतर्न घडवते.

� याकोब १:२१: �����;म्हणून, सवर् नैɟतक घाण व सवर्त्र पसरलेली दुȲता दूर कराआɢण तुमच्यामध्ये पेरलेले वचन नम्रपणे स्वीकारा,
जे तुमचे तारण करू शकते.�����;
– ȺȲीकरण: रोवलेला शब्द (लोगोस) नम्रपणे स्वीकारल्यावर तारण करतो.

� २ तीमथ्य ३:१६-१७ (जोर देण्यासाठʎ पुनरावृȉी): �����;संपूर्ण शास्त्रवचन देवाच्या प्रेरणेने ɞदलेले आहे आɢण ते ɡशकवण्यासाठʎ,
दोष देण्यासाठʎ, सुधारण्यासाठʎ व नीɟतमȊवाचे ɡशक्षण देण्यासाठʎ उपयुक्त आहे, यासाठʎ कʏ देवाचा सेवक प्रत्येक चांगल्या
कामासाठʎ पूणर्पणे सुसǸ व्हावा.�����;
– ȺȲीकरण: पɟवत्र शास्त्र पालकाप्रमाणे प्रɡशक्षण देते, ɡशकवण, सुधारणाआɢण नीɟतमȊवाच्या माध्यमातून पɝरपक्वता वाढवते.

ɢभȡ अथर् लावण्याची कारणे:
� अज्ञान (मȉय २२:२९: �����;तुम्ही शास्त्रवचने व देवाचे सामथ्यर् जाणत नसल्यामुळे तुम्ही चुकता�����;; होशेय ४:६:
�����;माझे लोक ज्ञानाच्या अभावी नाश पावले आहेत�����;).

� ȭɜक्तपूजा पंथ (१ कɩरʌथकर १:१२: �����;तुमच्यापैकी एक म्हणतो, �#39;मी पौलाचा अनुयायी आहे�#39;; दुसरा म्हणतो,
�#39;मी अप्पोलोसचा अनुयायी आहे�#39;...�����;; प्रेɟषतांची कृत्ये २०:३०: �����;माणसे उठून सत्याचा ɟवपयार्स
करतील�����;).

� पɟवत्र शास्त्राचा ɟवपयार्स करणे (२ पेत्र ३:१६: �����;अज्ञानी व अɜȸर लोक इतर पɟवत्र शास्त्राप्रमाणेच याचाही ɟवपयार्स
करतात�����;; उत्पɢȉ ३:१: �����;देवाने खरोखरच असे म्हटले आहे का...�����;).

� वैयɜक्तक सोय (२ तीमथ्य ४:३: �����;ते आपल्या इǵा पूणर् करण्यासाठʎ शुद्ध ɡशकवण सहन करणार नाहीत�����;; यशया
३०:१०-११: गोड शब्दांची इǵा).

� मानवी परंपरा (माकर् ७:६-९: �����;तुम्ही तुमच्या परंपरेसाठʎ देवाचे वचन रद्द करता�����;; कलस्सैकर २:८: �����;पोकळ
आɢण फसवे तȊवज्ञान... मानवी परंपरा�����;; मȉय १५:६-९).
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� अɟतɝरक्त माɟहती (नीɟतसूत्रे ३०:६: �����;त्याच्या शब्दांमध्ये आणखी काही जोडू नकोस, नाहीतर तो तुला फटकारेल�����;;
प्रकटʍकरण २२:१८; अनुवाद ४:२, १२:३२; १ कɩरʌथकर ४:६).

� आज्ञा पाळण्याची अɟनǵा (योहान ७:१७: �����;जो कोणी देवाच्या इǵेप्रमाणे वागण्याचा ɟनणर्य घेतो, त्याला माझी ɡशकवण
देवाकडून आहे कʏ नाही हे कळेल�����;; योहान ८:३१-३२).

ȺȲीकरण: दोष माणसांचा आहे, देवाचा नाही—वचन मूलभूत तȊवांबद्दल ȺȲ आहे. अयोग्य ɡसद्धांत (उदा., ɡचन्हे/चमत्कार,
आरोग्य/संपȉी, अंɟतम काळाबद्दलची अटकळ, गलातीकरांस ɡलɟहलेल्या पत्राच्या ɟवरोधात असलेला मसीही यहुदʍ धमर्, केवळ ɟवȯास ही
एक अɟतप्रɟतɟक्रया आहे) हे आध्याɦत्मक जंक फूडसारखे आहेत, जे योग्य ɡसद्धांताच्या (आरोग्यदायी ɡशकवण) तुलनेत अनारोग्यकारक
आहेत. सोडून जाण्याचे संɢक्षप्त रूप: सोपा मागर् (२ तीमथ्य ४:२-३; यशया ३०:१०-११; योहान ८:३१-३२), अɟतɝरक्त ɡशकवण (नीɟतसूत्रे
३०:६; अनुवाद ४:२, १२:३२; १ कɩरʌथकर ४:६; प्रकटʍकरण २२:१८-१९), अज्ञान (मȉय २२:२९; होशे ४:६; यशया १:२: �����;मी
मुलांना वाढवले... पण त्यांनी बंड केले आहे�����;; २ तीमथ्य २:१५: �����;स्वतःला देवापुढे मान्यताप्राप्त म्हणून सादर करण्याचा
पुरेपूर प्रयत्न करा... जो सत्याच्या वचनाचा योग्य रीतीने उपयोग करतो�����;), परंपरा (मȉय १५:६-९; माकर् ७:६-९).

बायबलचा ऐɟतहाɡसक ɟवकासआɢण प्रमाणग्रंथ
बायबलची ɟनɸमʌती दैवी योजनेनुसार झाली, कारण इसवी सन पɟहल्या शतकाच्या अखेरीस जुन्या कराराचा धमर्ग्रंथ ɟनɢȮत झाला आɢण
चौथ्या शतकाच्या सुरुवातीस नȭा कराराचा धमर्ग्रंथ ɟनɢȮत झाला.
� जुना करार: ɟहब्रू/अरामी भाषेत ɡलɟहलेला (इ.स.पू. १४००-४००), ज्यू धमार्ने स्वीकारलेला.
� नवा करार: ग्रीक भाषेत ɡलɟहलेला (इ.स. पɟहले शतक), येशूच्या पुनरुȋानानंतर ४५-६० वषाǖनी पूणर् झाला. ɤख्रस्ती धमर्, जो
सुरुवातीला एक ज्यू पंथ होता, तो गैर-ज्यू धमाǖतɝरतांमुळे आɢण नȭा कराराला ईȯरीय प्रेरणेने ɞदलेला ग्रंथ म्हणून स्वीकारल्यामुळे
स्वतंत्र झाला (उदा., २ पेत्र ३:१५-१६).

� प्रमाɢणकरण: ग्रीक शब्द �#39;कॅनॉन�#39; (मापक) पासून आले आहे, ज्याचा अथर् ईȯरी प्रेरणा ɟनɢȮत करणे असा होतो.
मुराटोɝरयन कॅनन (इ.स. १८० च्या सुमारास) हा सुरुवातीचा ग्रंथआहे; तर नवीन कराराचा संपूणर् ग्रंथ चौथ्या शतकाच्या सुरुवातीपयǖत
प्रकाɡशत झाला.

� बाɁ स्रोत: टॅɡसटस, सुएटोɟनयस, थॅलस, ɧप्लनी (रोमन), जोसेफस, रॅɟबɟनक (ज्यू), एनटʍ अपोɟक्रफा, पॅɞट्रɥस्टक्स (इ.स. ३२५
पूवƹचे ३०,००० हून अɠधक संदभर्), कुराण (सातवे शतक) हे ɤख्रस्त/ɤख्रस्ती धमार्ची पुȲी करतात, यावरून बायबल हा एकमेव स्रोत
नाही हे ɞदसून येते.

� अपूणर् प्रेɟषतीय लेखन: सवाǖचा समावेश नाही (कलस्सैकर ४:१६: लाओदʍकʏकरांस ɡलɟहलेले हरवलेले पत्र; १ कɩरʌथकर ५:९: पूवƹचे
पत्र; २ थेस्सलनीकर ३:१७: प्रमाणीकरण). नवीन करार पुरेसा आहे, पण सवर्समावेशक नाही (योहान २०:३०: �����;येशूने इतर
अनेक ɡचन्हे केली... जी नोंदवलेली नाहीत�����;; योहान २१:२५: �����;जगात त्या पुस्तकांना जागा पुरली नसती�����;).

� अपोɟक्रफा/स्यूडेɟपग्राफा: नवीन करारातील अपोɟक्रफा (दुसर्‍या-चौथ्या शतकातील अटकळʍ) आɢण स्यूडेɟपग्राफा (चुकʏने श्रेय
ɞदलेले) ईȯरीय प्रेरणेने ɡलɟहलेले नाहीत. जुन्या करारातील अपोɟक्रफा (इ.स.पू. २०० - इ.स. १००, लॅɞटन बायबलमध्ये इ.स.
सुमारे ४००, कॅथोɡलकांद्वारे वापरले जाते, १६ ȭा शतकानंतर अनेक प्रोटेस्टंटांनी नाकारले) यांना ऐɟतहाɡसक मूल्य आहे (उदा., १
मॅकॅबीज) परंतु ते सावर्ɟत्रकɝरत्या ईȯरीय प्रेरणेने ɡलɟहलेले नाहीत.

� पौलची प्रेरणा: २ पेत्र ३:१५-१६: �����;आमचा ɟप्रय बंधू पौल... त्याने देवाने ɞदलेल्या ज्ञानाने तुम्हाला ɡलɟहले... जसे ते
इतर शास्त्रवचने ɡलɟहतात�����;; १ तीमथ्य ५:१८ मध्ये लूक १०:७ (�����;काम करणार्‍याला त्याचा मोबदला ɠमळायलाच
हवा�����;) हे शास्त्रवचन म्हणून उद्धत˓ केले आहे. १ कɩरʌथकर ७:१०,१२ मध्ये, पौल येशूने कोणत्या ɟवषयांवर भाष्य केले आɢण
कोणत्या ɟवषयांवर नाही, यावर भाष्य करतो; तो मत आɢण प्रेरणा यांच्यात फरक करत नाही.

� इतर कोणतेही प्रेɝरत ग्रंथ नाहीत: गलतीकरांस पत्र १:६-९,१२: दुसरी कोणतीही सुवातार् नाही; यहूदा ३: �����;एकदाच सोपवलेला
ɟवȯास�����;; २ पेत्र १:३: �����;ईश्वरी जीवनासाठʎ आपल्याला आवश्यक असलेले सवर्काही�����;; इɟफसकरांस पत्र
४:१३: �����;विश्वासातील ऐक्य�����;; १कɩरʌथकरांस पत्र १३:१०-११: �����;जेव्हा पɝरपूणर्ता येईल.�����; अɟतɝरक्त
ग्रंथ (उदा., मॉमर्नचे पुस्तक, दैवी तȊव, ɟवज्ञान आɢण आरोग्य) ɟनɟषद्ध आहेत (अनुवाद ४:२, १२:३२; १ कɩरʌथकरांस पत्र ४:६).

अचूकता: डेड सी स्क्रोलमध्ये (इ.स.पू. २०० - इ.स. ६८, शोध १९४७ मध्ये लागला) एस्तेर वगळता जुन्या करारातील सवर् पुस्तके समाɟवȲ
आहेत, जे त्यांच्या हस्तांतरणाची पुȲी करते (उदा., यशया ५३ चा स्क्रोल नंतरच्या हस्तɡलɤखतांशी जुळतो). डेड सी स्क्रोलच्याआधीची, जुन्या
करारातील सवार्त जुनी हस्तɡलɤखते इ.स. १० ȭा शतकातील होती.
आवृȊया: ��� (1611) ही आवृȉी कालबाɁ झाली आहे, त्यात चुका होत्या, त्यात १८ ȭा शतकापयǖत अपोɟक्रफाचा समावेश होता
आɢण त्यात ���/पॅपायरीचा अभाव आहे. अभ्यासासाठʎ डायनॅɠमक इɜक्वव्हॅलन्स (���, ���, ������ ���) आɢण अचूकतेसाठʎ
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अɠधक काटेकोर भाषांतरे (����, ����) यांना प्राधान्य द्या. पॅराफे्रजेस (������ �����, ���) टाळा आɢण मुक्त भाषांतरे (���,
��������� �����, ���) सावधɟगरीने वापरा.

जुना करार: ɣजवंत वचने, ɟनयमशास्त्रआɢण ɤख्रस्तामध्ये पूणर्ता
जुन्या करारात �����;जिवंत वचने�����; (दबार) आहेत, जी ɤख्रस्तामध्ये वगƹकृत आɢण पूणर् झाली आहेत.
� ɟनगर्म १९:३-६: �����;मी ɠमसर देशाचे काय केले, आɢण मी तुम्हाला गरुडाच्या पंखांवरून कसे वाहूनआणले व स्वतःकडेआणले,
हे तुम्ही स्वतः पाɟहले आहे. आता जर तुम्ही माझी पूणर्पणे आज्ञा पाळली आɢण माझा करार पाळला, तर सवर् राȴांतून तुम्ही माझी
अनमोल मालमȉा व्हाल... याजकांचे राज्य आɢण एक पɟवत्र राȴ.�����;
– ȺȲीकरण: ɟनयमांनी इस्राएलला याजक आɢण साक्षीदार म्हणून वेगळे केले.

� ɟनगर्म २०:१-६: �����;आणि देवाने हे सवर् सांɟगतले: �#39;मी परमेȯर तुमचा देव आहे... माझ्यासमोर तुम्ही इतर देव बाळगू
नका. तुम्ही स्वतःसाठʎ मूतƹ बनवू नका...�#39;�����;
– ȺȲीकरण: एकेȯरवाद हे इस्राएलचे वैɡशȳ होते.

� अनुवाद ४:५-८: �����;त्यांचे काळजीपूवर्क ɟनरीक्षण करा, कारण यावरून राȴांना तुमचे ज्ञान आɢण समज ɞदसून येईल; ती राȴे
Ɂा सवर् आज्ञांɟवषयी ऐकून म्हणतील, ‘खरोखरच हे महान राȴ एक ज्ञानी आɢण समजदार लोक आहेत.’�����;
– ȺȲीकरण: ɟनयमशास्त्रांनी परमेȯराच्या इस्राएलसोबतच्या संबंधाची साक्ष ɞदली.

� १ कɩरʌथकर १०:११: �����;ह्या गोȲी त्यांना उदाहरण म्हणून घडल्या आɢणआपल्यासाठʎ चेतावणी म्हणून ɡलहून ठेवल्या आहेत,
ज्यांच्यावर युगांचा कळस आला आहे.�����;
– ȺȲीकरण: इस्राएली लोकांचे अनुभव ɤख्रस्ती लोकांना याजक, उपासक आɢण साक्षीदार म्हणून मागर्दशर्न करतात.

कायद्याचे प्रकार:
� ɟवधीवत (उपासना, यज्ञ): ɤख्रस्ताची सावली (इब्री १०:१-४: �����;नियमशास्त्र केवळ एक सावलीआहे... ते कधीही... पɝरपूणर्
करूशकतनाही�����;; लेवीय १७:११: �����;रक्तच प्रायɢȮȉकरते�����;; इब्री ९:१-१०: मंɞदराची रचना प्रकटʍकरणाची
गरज दशर्वते).

� नागरी (सामाɣजक ȭवȸा).
� नैɟतक (हृदयाची नीɟतमȉा).

पूतर्ता: कलस्सैकर २:१६-१७: ɟवधीɟवषयक ɟनयम म्हणजे केवळ सावल्या आहेत; ɤख्रस्त हेच सत्य आहे. माकर् १२:२८-३४: येशूने
ɟनयमशास्त्राचा सारांश �#39;देवावर आɢण शेजार्‍यावर प्रेम करणे�#39; असा सांɟगतला आहे.

नवा करार: प्रेɟषत आɢण संदेȳांद्वारे ɣजवंत शब्द
देवाने जुन्या कराराचा अथर् लावण्यासाठʎ, येशूचे जीवन व ɡशकवण नोंदवण्यासाठʎ आɢण ɤख्रस्ती ɡसद्धांत ȸाɟपत करण्यासाठʎ प्रेɟषत आɢण
संदेȳांद्वारे �����;जिवंत शब्द�����; उǴारले.
� लूक २४:४४-४९ (���): येशूने शास्त्रवचने समजून घेण्यासाठʎ प्रेɟषतांची मने उघडली आɢण त्यांना पȮाȉाप व क्षमा यांचा उपदेश
करण्याची आज्ञा ɞदली.

� प्रेɟषतांची कृत्ये २:२२-३२ (���): पेत्र स्तोत्रसंɟहता १६:८-११ (दावीद, इ.स.पू. १००० च्या सुमारास) उद्धत˓ करतो: �����;तू
मला मृतांच्या जगात सोडून देणार नाहीस... तू मला जीवनाचे मागर् दाखवले आहेत,�����; यावरून येशूचे पुनरुȋान ɡसद्ध होते.

� प्रेɟषतांची कृत्ये ३:१७-२३ (���): पेत्र अनुवाद १८:१८-१९ (मोशे, इ.स.पू. सुमारे १४००) उद्धत˓ करतो: �����;मी त्यांच्यासाठʎ
तुझ्यासारखा एक संदेȲा ɟनमार्ण करीन,�����; असे सांगून तो येशूची ओळख करून देतो.

� प्रेɟषतांची कृत्ये १७:१-४: पौल शास्त्रवचनातून ɡसद्ध करतो कʏ येशूला दुःख सोसावे लागले आɢण त्याचे पुनरुȋान झाले.
� इɟफसकरांस पत्र ३:२-६: �����;ख्रिस्ताचे रहस्य... आता आत्म्याद्वारे देवाच्या पɟवत्र प्रेɟषतांना व संदेȳांना प्रकट झाले
आहे.�����;
– ȺȲीकरण: नवीन प्रकटʍकरणामुळे ɤख्रस्तामध्ये परराȴीय लोकांचा समावेश असल्याचे ȺȲ होते.
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� रोमकरांस पत्र १६:२५-२७: �����;जे रहस्य फार पूवƹपासून गुप्त होते, ते आता भɟवष्यसूचक ɡलखाणाद्वारे प्रकट व ज्ञात झाले
आहे.�����;
– ȺȲीकरण: भɟवष्यसूचक ɡलखाण सवर् राȴांसाठʎ फायदेशीर ठरते.

� शुभवतर्मान:
– मॅथ्यू: ज्यू ɤख्रȮनांसाठʎ, भɟवष्यवाणीच्या पूतर्तेवर भर देणे.
– माकर् : परराȴीय (रोमन) लोकांसाठʎ, संɢक्षप्त.
– लूक: ग्रीक लोकांसाठʎ, ɡथओɟफलसला उदे्दशून, ɟनɢȮतता सुɟनɢȮत करण्यासाठʎ (लूक १:१-४: �����;जेणेकरून तुम्हाला
ɡशकवलेल्या गोȲींची ɟनɢȮतता कळावी�����;).

– योहान: सवर्सामान्य श्रोतृवगर्, पूरक तपशील (योहान २०:३०-३१: �����;तुम्ही ɟवȯास ठेवावा म्हणून Ɂा गोȲी ɡलɟहल्या
आहेत�����;).

� पत्रे: ɟफɡलप्पैकर ३:१: पौल संरक्षणासाठʎ ɡलɟहतो; २ पेत्र ३:१-२, १५-१६: पेत्र पौलाच्या पत्रांना पɟवत्र शास्त्राच्या बरोबरीचे मानून,
ɟहतकारक ɟवचारांना चालना देण्याची आठवण करून देतो.

ऐɟतहाɡसकता: नवीन करारामध्ये अचूक धमर्ɟनरपेक्ष घटनांची नोंद आहे, कथानकातील तपशील कालानुक्रमाला पुȲी देतात आɢण प्रेɟषत
शुभवतर्मान/पत्रांना धमर्ग्रंथ मानतात.

देवाच्या वचनाची वैɢशȳे आɢण पɝरणाम
वचनाचे गुणधमर् संपूणर् पɟवत्र शास्त्रामध्ये सुसंगत आहेत.

वैɡशȳपूणर् प्रमुख वचने बायबलसंबंधी ȺȲीकरण
शाȯत/अपɝरवतर्नीय यशया ४०:८; मȉय २४:३५: �����;माझे शब्द कधीही नाहीसे

होणार नाहीत.�����;
सृȲीच्या नंतरही ɞटकते.

शɜक्तशाली/प्रभावी इब्री ४:१२; यशया ५५:११; रोम १०:१७: �����;विश्वास हा
ɤख्रस्ताɟवषयीच्या वचनाद्वारे संदेश ऐकण्याने येतो.�����;

ईȯरी इǵा पूणर् करते; श्रद्धा
ɟनमार्ण करते.

शुद्ध/सत्य स्तोत्र १२:६: �����;परमेश्वराचे शब्द ɟनदǎष आहेत�����;;
योहान १७:१७: �����;तुझे वचन सत्य आहे.�����;

पɟवत्र करते.

जीवनदायी अनुवाद ८:३; योहान ६:६३: �����;मी उǴारलेले शब्द... आत्म्याने
व जीवनाने पɝरपूणर् आहेत�����;; योहान ६:६८:
�����;तुमच्याजवळ सावर्काɡलक जीवनाचे शब्द आहेत.�����;

आध्याɦत्मक जीवन ɞटकवून
ठेवते.

आज्ञाधारकतेसाठʎ
आवाहन

याकोब १:२२-२५: �����;जसे सांɟगतले आहे तसे करा�����;; १
शमुवेल १५:२२-२३: यज्ञापेक्षा आज्ञापालन श्रेȵ.

कृतीची मागणी; बंड केल्यास
न्याय ɠमळतो.

प्रसार/घोषणा प्रेɟषतांची कृत्ये ६:७: �����;देवाचे वचन पसरले�����;; प्रेɟषतांची
कृत्ये १२:२४: �����;प्रसारित होत राɟहले�����;; मȉय
१३:१-२३ (पेरणारा).

चचर्ची वाढ होते.

तारण/न्याय: योहान १२:४८ (वचन न्याय करते); रोम १:१६: �����;सुवार्ता... तारण आणणारे देवाचे सामथ्यर् आहे�����;;
इɟफसकरांस १:१३: �����;सत्याचा संदेश, तुमच्या तारणाची सुवातार्�����;; योहान १६:८: पापाबद्दल दोषी ठरवते.
सामान्य प्रȱ, आव्हाने आɢण अनुप्रयोग
� अɟवȯासूंना: वाचनास (रोमकरांस पत्र १०:१७; योहान २०:३०-३१)आɢणआज्ञापालनास (योहान ७:१७: �����;जो कोणी देवाची
इǵा पूणर् करण्याचे ठरवतो, त्याला ते कळेलच�����;) प्रोत्साɟहत करा.

� आव्हाने: दररोज उत्साहाने वाचा (उदा., योहानचे शुभवतर्मान); प्रȱ ɟवचारा; दररोज अभ्यास करा (प्रेɟषतांची कृत्ये १७:११);
पɝरश्रमपूवर्क काम करा (२ तीमथ्य २:१५).
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सारांश
वचन (दबार, लोगोस, रेमा) हे सृजनात्मक वाणीपासून, येशूच्या अवतारापयǖत आɢण प्रेɝरत पɟवत्र शास्त्रापयǖत प्रगती करते (१ पेत्र १:२३-२५:
�����;देवाच्या ɣजवंत व ɡचरȸायी वचनाद्वारे�����;). ते देवाला प्रकट करते, आधार देते, पɝरवतर्न घडवते आɢण आज्ञापालन व
घोषणेची मागणी करते.
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